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LEANN TEANGA
AN REIVIU

Iniuchadh ar an Tionchar a Imrionn

Club Gaeilge i Meanscoil Lan-
Bhéarla ar Inspreagadh Daltai i
Leith Fhoghlaim na Gaeilge

le Tammy Ni Laoire

Combhthéacs an taighde

Cuirtear béim ar leith ar an gcur chuige cumarséideach i siollabas Gaeilge na
meanscoile le breis agus fiche bliain anuas chun ‘go mbainfeadh foghlaimeoiri
Giséid as an teanga chun criche cumarsdide’ (O Laoire, 2006: 6). Moltar go
mbeadh na daltai gniomhach sa phroéiseas foghlama, go mbeadh na ceachtanna
deartha i dtreo is go bhfuil an oiread deiseanna le tapui ag na daltai cumarsdid a
dhéanamh lena chéile sa sprioctheanga ‘i suiomhanna fiorchumarsaide bunaithe ar
mhalartd eolais a chruthti sa seomra ranga’ (An Chombhairle Néisitinta Curaclaim
agus Meastnachta). Leagtar béim freisin ar aird na ndaltai a tharraingt ar an
bhfeasacht teanga agus ar chultdr na Gaeilge, chomh maith le suim san oidhreacht
Ghaelach i gcoitinne a chothu iontu.

Choimisitnaigh an CNCM pléphdipéar in 2006 dar teideal ‘Curriculum
provision for Irish in post-primary education’ le hinitchadh a dhéanamh ar
staid sholathar na Gaeilge sna mednscoileanna. D’eascair an pléphdipéar sin
as tatal phléphaipéir Little (2003) agus tuarascalacha na hlnstititide Taighde
Eacnamaiochta agus Séisialta (Smyth et al, 2004, 2006) maidir le cur i bhfeidhm
an churaclaim Ghaeilge agus dearcadh daltai mednscoile ina leith. Soiléiriodh
go raibh 32% de dhaltai dara bliana arbh { an Ghaeilge an t-dbhar ba mho nér
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thaitin leo ar scoil agus gurbh i an Ghaeilge an t-dbhar ba dheacra do 46% de
na daltai a ceistiodh. Ba i an Ghaeilge a luadh, chomh maith, mar an t-dbhar
ba ld fidntais (46% de dhaltaf) le hais na n-abhar eile. Mhol pléphdipéar an
CNCM in 2006 gur cheart athstruchtdra a dhéanambh ar an gcuraclam i dtreo
is go mbeadh nios m¢ dbharthachta ag an nGaeilge le saol laethuil na ndaltai
(2006: 7). Eisiodh siollabas nuashonraithe don Ghaeilge san Ardteist in 2010
chun freastal a dhéanamh ar aidhmeanna leasaithe na Comhairle Curaclaim, ina
mbeadh i bhfad ni ba mhé béime ar labhairt na Gaeilge. De bharr na n-athruithe
a thainig i bhfeidhm, t4 luachdil 40% ag dul do bhéaltriail na hArdteiste 6 2012
le hais 25% mar a bhiodh ann roimhe sin. De réir thorthai na hArdteiste 6 2012,
thdinig ard 11% ar lion na ndaltai a roghnaigh an ctirsa Ardleibhéil Gaeilge 6
2011, agus ar lion na ndaltai a ghnéthaigh grad A,B,C ag an Ardleibhéal (87%),
le hais an 84% ar an medn sna tri bliana roimhe sin (An Roinn Oideachais &
Eolafochta, 2012).

T4 comhartha ceiste ann maidir le héifeachtacht shiollabas na Gaeilge, 4fach,
chun ‘scileanna teanga na bhfoghlaimeoiri a bhuant, a dhoimhnit agus a fhorbairt
a thuilleadh...i dtreo is go mbeidh ar a gcumas pairt ghniomhach a ghlacadh
sa saol ddtheangach’ (CNCM). Biodh is gur chuir Conradh na Gaeilge failte
roimh an mbeart ar ardd a dhéanamh ar lion na marcanna a bhi le tabhairt don
bhéaltriail san Ardteist, diradh nér leor sin ann féin i gcur chun cinn thoghlaim
rathuail na Gaeilge. Mar fhreagairt ar fhogairt an Aire Oideachais in 2007 faoi na
marcanna breise don bhéaltriail ag an am, ddirt Uachtaran Chonradh na Gaeilge,
Daithi Mac Carthaigh, go rabhthas ‘ag dirit ar leibhéal amhain den thadhb agus ag
déanamh neambhairde ar na leibhéil eile. Is gd muineadh agus foghlaim na Gaeilge
a fhorbairt ag an tri leibhéal ar bhonn iomlanajoch [sic], i.e. sna bunscoileanna,
ag an dara leibhéal agus sna colaist{ oilitna’ (2007). Molann Conradh na Gaeilge
gur choir ‘dhd shiollabas a fhorbairt don Ghaeilge ag an dara leibhéal le dhd
phéipéar scrdaithe ar leith don Ardteist agus don Teastas Séisearach (“Teanga
na Gaeilge”, ag muineadh agus ag measunt na scileanna tuisceana, labhartha,
léite agus scriofa ag baint leasa as an bhFrdma Coiteann Eorpach mar thagairt
agus “Litriocht na Gaeilge” le déanamh ag mic léinn ardleibhéil amhdin)’ (ibid).
Léirigh an eagraiocht Ghaelscolajochta, Gaelscoileanna Teo., imni faoi ardd na
marcanna don bhéaltriail, go héirithe agus an baol ann go n-ardéfai sciar na marc-
anna don bhéaltriail tuilleadh. Bheadh an beart sin ‘tubaisteach do thodhchai na
teanga, dar leo (2011: 33). Léiritear i dtuairimi eile go bhfuil simplid né ddrd &
dhéanamh ar an nGaeilge leis an gcirsa nua - ‘nior cheart fiuntas an tsiollabais
amheas de réir torthai arda, ach de réir cumas cainte agus tuisceana na ndaltai’
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(Delap, 2013). Idir an dé linn, t4 athbhreithniti ar bun agan CNCM ar shiollabas
Gaeilge an Teastais Shoisearaigh i lathair na huaire mar chuid d'ollchéiriu chlar
an Teastais Shoisearaigh.

Go deimhin, nil sé réalaioch a bheith ag suil leis gur féidir le scoileanna
sealbhu na Gaeilge a bhaint amach go rathuil bunaithe ar shiollabas nua scoile
a chur i bhfeidhm. Nil sna hiarrachtai at4 ar siul sna scoileanna ach gné ar leith
d’iliomad gnéithe ar choir a bheith 4 solathar ag an Rialtas chun spriocanna na
Straitéise 20 Bliain don Ghaeilge 2010-30 a bhaint amach d’thonn ‘a chinntit go
bhfuil an oiread saordnach agus is féidir ditheangach i nGaeilge agus i mBéarla’
(Rialtas na hEireann, 2010: 3). Mar a mhaionn Baker:

A school can initiate second language acquisition in the minority language. However,
not all students will continue to use the school-learnt language throughout life,
including in parenting their children. Even when a child successfully learns minority
language oracy and literacy skills in school, unless there is considerable support in the
community and the economy outside school, the language may wither. A classroom-

learnt second language may become a school-only language (Baker, 2011: 61).

Inspreagadh

T4 Gardner (1972, 1985) ar dhuine de na mércheannrédaithe taighde i réimse
shealbht na dara teanga. T4 clt bainte amach ag Dornyei sa réimse seo chomh
maith, le beagnach triocha bliain anuas. T4 taighde Gardner maidir le ciiseanna
foghlama na dara teanga larnaithe i bprionsabail na siceolaiochta séisialta. Is é
sin, an tsuim a léirfonn an foghlaimeoir i sochai agus i gcultdr an phobail teanga
eile mar chuis an inspreagtha i bhfoghlaim na dara teanga. Gan an t-inspreagadh,
is deacair a shamhld conas a d’fhéadfai an dara teanga a shealbhti (Dornyei,
2008: 65).

Sainmhinitear an t-inspreagadh ‘intreach’ mar fhonn nadurtha an duine rud
éigin a dhéanamh toisc na suime inmhednai. Dar le Gardner agus Lambert (1972),
(luaite in Arnold, 1999: 13) i gcomhthéacs spriocanna foghlama na dara teanga,
go bhféachtar ar an inspreagadh intreach mar ghné chomhthaiteach d’thonn
an fthoghlaimeora a bheith pairteach, né bainteach le pobal na sprioctheanga
sin. Bionn bunus séisialta agus comhchaidrithe i gceist leis. Maionn Dornyei
gurb ionann a bheith spreagtha ar bhonn intreach chun an dara teanga a thogh-
laim agus a léirit go bhfuil meas ag an bhfoghlaimeoir ar chultdr agus ar shli
mhaireachtéla an phobail sin (Ddrnyei, 2005: 96). Tacaionn Nic Ealagéid, leis
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an tuairim sin chomh maith. Deir si go bhfuil *... bunus idirphearsanta leis an
ngné chomhthathafoch a lorgafonn cairdeas agus ionannt le griipa eile’ (2007:
26). Is é sin an coincheap sochoideachastil a chuir Gardner (1985) chun cinn
os cionn fiche bliain roimhe sin.

Dar le Williams agus Burden, (1997: 125) go mbionn go leor den
inspreagadh bunaithe ar an luach meabhairbhraite a chuireann an foghlaimeoir
é féin ar thoghlaim na dara teanga. Is féidir leis an inspreagadh intreach agus
eistreach, sé sin an fonn atd ar an bhfoghlaimeoir “... to get a reward or avoid
punishment...” (Deci & Ryan, 1985: 245), a bheith ag feidhmit as ldmha a chéile,
rud a chabhrajonn le leibhéal féinmhuinine an thoghlaimeora a ardu le linn an
phroisis foghlama. Leagann taighde Clément et al. (luaite i Ddrnyei, 200S: 73)
béim ar thdbhacht na féinmhuinine don inspreagadh i gcoitinne. Mhaigh Gardner
go mbainfeadh an foghlaimeoir teanga luach agus tairbhe ni ba dhoimhne as
an bproéiseas foghlama ag brath ar mhéid na hiarrachta a d’infheisteofai ann, ba
chuma ar chuiiseanna intreacha n¢ eistreacha a bheadh i gceist leis an spreagadh:
‘Individuals who are truly motivated not only strive to learn the material but also seek
out situations where they can further practice’ (Gardner, 1985: 169).

An cur chuige taighde

Is chuige seo gur beartaiodh Club Gaeilge a bhunt sa mheanscoil lan-Bhéarla
ina bhfuil an t-udar ag obair, le féachaint an ard6dh a leithéid de ghniomhaiocht
sheach-churaclaim leibhéal inspreagtha agus braistint féinitlachta na ndaltai i leith
na Gaeilge. De bharr go bhfuil ‘tionchar nios ldidre nd riamh ag céras scrudaithe
agus ag céras na bpointi ar mhuinteoiri agus ar a dtiteann amach sa seomra ranga’
(O Laoire, 2006: 4), theastaigh 6n tdar iarracht a dhéanamh dearcadh na ndaltai
i dtaobh na Gaeilge a aistrit 6 dbhar scoile amhdin go teanga bheo dbharthach
agus thiuntach taobh amuigh den seomra ranga. Theastaigh 6n tdar, chomh
maith, deiseanna treisithe Gaeilge a chur ar fil do na daltai i dtimpeallacht
nios nadurtha nd an gnathsheomra ranga chun ‘téinmheas agus féinmhuinin
na bhfoghlaimeoiri’ chomh maith le ‘meon dearfa i leith na teanga a chothd’
(An Roinn Oideachais agus Eolafochta, 2010: 1), mar a ddirt Murtagh (2006):

... the more students use Irish outside of school, the higher their achievement in Irish

and the higher their motivation to learn Irish and their interest in learning it. (55-56)
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Biodh is go raibh an t-tdar ag redchtdil an Chlub Gaeilge taobh istigh d’am
scoile, bhiothas ag suil leis go mbainfi torthai dearfacha amach leis an gclub mar
acmhainn thacuil thaitneamhach do na daltai i bproéiseas sealbhaithe na teanga.
Mar chuid den taighde cailiochtuil, redchtaladh grupa f6cais le rannphdirtithe
an Chlub Gaeilge agus scaipeadh ceistneoiri orthu freisin, ceistneoiri a bhi
deartha i dtreo is gur ceisteanna oscailte a bhi i gceist le saoirse a thabhairt do na
rannphdirtithe a dtuairimi féin a chur in il ina bhfocail féin. Chuathas i muinin
dhialann mhachnamhach an tidair ar mhaithe le luach breathnaithe a thabhairt
don taighde thar ceann na sé mhi ina raibh sé ar bun. Ddileadh S1 ceistneoir ar
na daltai go léir a d’threastail ar an gClub Gaeilge i gcaitheamh na bliana. Bhi
22 ceist le freagairt ag na rannphdirtithe maidir lena dtuairimi i leith na Gaeilge
go gineardlta, chomh maith lena dtuairimi i leith an Chlub Gaeilge. Rinneadh
29 (57%) ceistneoir a chomhldnd. D’eascair eolas luachmhar 6 na tuairimi a
léiriodh sa cheistneoir ann féin ach sileadh gurbh fhiu gripa focais a redchtéil
chun eolas ni ba dhoimhne a théil faoi mheon na rannphdirtithe i leith an Chlub
Gaeilge, ar leibhéal a bheadh ni ba phearsanta agus ni ba nddurtha déibh féin.
Maidir le roghnt na rannphdirtithe don ghrtpa focais, roghnaiodh na daltai ba
mho a d’threastail ar an gClub Gaeilge. Bhi sé tdbhachtach chomh maith go
mbeadh ar a laghad dalta amhdin as gach bliainghrupa pdirteach sa ghripa focais
agus go mbeadh cothromaiocht inscne ann freisin. Roghnaiodh deichniur daltai
bunaithe ar na critéir sin.

Usaid cluichi i bhfoghlaim teanga

Is proiseas fada casta é sealbhui na dara teanga ina mbionn iliomad tosca ag imirt
tionchair ar rath an thoghlaimeora (Douglas Brown, 2000: 1; Tarone, 2006: 153).
T4 cotht na cumarsdide thar a bheith riachtanach chun sealbhu rathuil a bhaint
amach. Bhiothas ag suil le deiseanna réalaiocha a thabhairt do na daltai a gcuid
Gaeilge a chleachtadh i dtimpeallacht thaitneamhach, dit nach mbeadh béim ar
cheachtanna nd ar an teagasc foirmedlta, ach it ina bhféadfadh na daltai am a
chaitheamh go séisialta lena chéile, i mbun cumarsaide sa sprioctheanga agus
‘meon dearfa i leith na teanga a chothd’ d4 bharr (CNCM, 2013). Aithnitear
go forleathan go bhfuil rél tdbhachtach agus éifeachtach ag cluichi teanga
struchttrtha i bhfoghlaim teangacha (Wright, et al, 2006; Chen, 2005; Huyen &
Nga, 2003; Lee, 1979). Spreagann cluichi agus gniomhaiochtai idirghniomhacha
na foghlaimeoiri le taitneamh agus spraoi a bhaint as an bproiseas foghlama agus

cabhrafonn na cluichi leis an bhfoghlaim ar leibhéal nios briche chun cumarsaid
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sa sprioctheanga a mhealladh. Baintear usdid as, agus cleachtaitear na scileanna
gabhchumais agus ginchumais agus na cluichi 4 n-imirt, agus tarlaionn go leor
den sealbhu go neamh-chomhthiosach, ina mbionn aird agus tsdid teanga na
bhfoghlaimeoiri dirithe ar an imirt seachas ar an bhfoghlaim teanga féin (Chen,
2005: 1). Cuireann tsaid cluichi go mér le hatmaisféar taitneamhach a choth,
go hdirithe md bhionn gné den iomaiochas i gceist leis na cluichi, rud a spreagann
rannphdirtiocht i ngniomhafocht mar thréith de naddr an duine (Chen, 2005:
1; Huyen & Nga, 2003: 8,14; Lee, 1979: 1). Cabhrafonn cluichi le habhar imni
agus strus i bhfoghlaim na teanga a laghdu chomh maith.

Dul chun cinn sa Ghaeilge

Redchtdil an t-udar an Club Gaeilge uair sa tseachtain, i rith am 16in, ar feadh
tréimhse 45 néiméad. Cuireadh tus leis an gcéad seisiun den Chlub Gaeilge ag
tus mhi na Samhna 2012 agus lean sé ar aghaidh go dti lar mhi Aibredin 2013.
Redchtdladh réimse imeachtai éagsila idirghniomhacha, ar n6s cluichi Scrabble©,
cluichi cértai, biongd, crosthocail, focail chuardaigh agus cluichi éagsiila tomhais,
sna seisitin. Roghnaiodh cluichi ar leith a Gsdid sa Chlub Gaeilge a chuirfeadh
le stor focal agus le cumas na ndaltai feidhmeanna teanga a chleachtadh. Bhain
na daltai an-taitneamh as a bheith ag imirt Scrabble®, ag cumadh focal, né ag
iarraidh raon a gcumas focléra a léiriti le linn na himeartha. Nuair a tosaiodh
ag imirt Scrabble®© i dtus ama, b'thocail ghairide ba mho ar éirigh leis na daltai
a chur le chéile ar an gcldr. Diaidh ar ndiaidh, 4fach, thinig feabhas ar chumas
raon na bhfocal a bhi 4 gcur sios. Tugadh faoi deara freisin go raibh an friotal
teanga san idirphlé a bhi ar bun ag na daltai ag tarld ar bhonn nios nédurtha.
Bhi leibhéal féinmhuinine maidir le hisdid na teanga le sonrt i measc na ndaltai
a d’threastail ar an gClub Gaeilge go rialta, ach go hairithe. Ba léir d6ibh nach
gnithrang Gaeilge a bhi i gceist leis an gClub Gaeilge agus go bhféadfaidis dul i
muinin pé Gaeilge a bhi acu gan aon chuiis struis leo.

Is ébhar spéise ¢ an oiread tuisceana agus ionbha a léirigh formhor na
rannphdirtithe don Ghaeilge mar chuid luachmhar dé n-oidhreacht, d4 gcultar
agus dd bhféiniulacht. Mar sin féin, a mhalairt de thuairim a léiriodh maidir
lena n-eispéireas foghlama sa seomra ranga. Is i an chéad cheist a cuireadh sa
cheistneoir nd ‘An maith leat an Ghaeilge? Cén fdth?’ Ni raibh ach beirt as an
triocha rannphdirti a dadmhaigh nar thaitin an Ghaeilge leo, de bharr deacrachta
foghlama, dar leo.
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Isiad seo a leanas roinnt de na tuairimi a léiriodh i leith na Gaeilge. Socraiodh
gan aon chearttchdin ghramadai a dhéanambh ar rditis na ndaltai.

« ‘Is maith liom Gaeilge mar is teanga don tir é.’

« ‘Is aoibhinn liom Gaeilge! Ceapaim gur phdirt as mé chultiir féin

agam agus is dna-tabhachtach é san aithne Eireannacht.”

o ‘Ilike Irish as a language, but I don’t like being taught Irish. I don’t believe
that language should be taught like other parts of the curriculum, driven in.’

o ‘Yes, because I like the sound of the language.’

o ‘Idon’t mind Irish but it’s not my favourite subject because the way it's
taught, it'’s not as fun as learning other subjects such as English or Spanish.

o ‘Yes, because it’s nice to know our country’s language.’

« ‘Ilike Irish as a language but not as a subject, i.e. speaking, etc.
but not studying An Trial/short stories/writing aisti.’

o ‘Ilike Irish because it's an interesting language and it's
an important part of our history and culture.”

Bhain an dara ceist leis an gcéad cheann ach go rabhthas ag iarraidh léargas éigin
a fhail ar na tosca a d’imir tionchar ar leibhéal inspreagtha na rannphdirtithe i
bhfoghlaim na Gaeilge. Is i an cheist a cuireadh nd ‘An bhfuil sé tdbhachtach
duit an Ghaeilge a fhoghlaim? Cén fdth?’ Bhain an chuid is m6 de na tuairimi a
léiriodh don cheist sin le tdbhacht na Gaeilge a dheimhnit aris ¢ thaobh ctrsai
oidhreachta, féinitlachta agus culturtha de, ach aithniodh nios mé eagsilachta sna
tuairimi a léiriodh chomh maith. Ceapadh nach raibh méran uséid phraiticiuil
ar bhonn fadtéarmach ag baint leis an teanga d6ibh. Duirt cuigear gurbh é an
t-aon tabhacht a bhain le foghlaim na Gaeilge nd pas a thdil sna scruduithe agus
bhi ctdigear eile den tuairim chéanna nérbh fthia i a fhoghlaim de bharr nach

labhraitear an Ghaeilge go forleathan, né ar éigean, dar leo.

Seo aleanas sampla de roinnt de na tuairimi dirithe sin:

« ‘No, because I will never continue it on after school, and yes, because it’s the

native language.”
« 'No, you're not going to use it in the future.’

« 'No, because most of the people in Ireland don’t speak Irish.’
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« ‘Not really, I'm only learning it to pass my exams in the future... Iwon’t probably
speak Irish again after that.’

o "Yes, because you need it to pass the exams.’

o ‘Yes, because I like being able to speak good Irish even though I'm not Irish.’

Isian trit ceist a cuireadh orthu nd ‘Cén fdth ar fhreastail tii ar an gClub Gaeilge?’
Dtiirt formhor na rannphdirtithe (55%) gur theastaigh uathu a gcuid Gaeilge
a ftheabhsu. Shil seachtar rannphairtithe gur bhealach taitneamhach spraiuil
a bheadh ann i gcur chun cinn a gcuid Gaeilge. B’dbhar spreagtha é do roinnt
eile diobh go raibh a gcairde féin ag freastal air, agus luadh cursai suime agus
fiosrachta faoin gClub Gaeilge chomh maith. Seo sampla den éagstlacht tuairimi
eile a nochtadh:

« ‘I'thought it would be interesting to try to use the Irish I have with others.”
« ‘We were promised a trip out of school to go and see a play. What's not to like?’
« ‘Because it’s nice to be able to talk with your friends in Irish.”

« ‘It sounded fun and you speak Irish in a more fun way... such as playing games
through Irish and watching programmes.”

o "To help with the scriidii béal and it got me to be more comfortable at speaking
Irish with other people, and if enough were there to play Scrabble© as Gaeilge
it was good craic.

Fiafraiodh i gceist a naoi ar chabhraigh an Club Gaeilge lena gcuid Gaeilge sa rang,
agus ma chabhraigh, conas. D’threagair méramh na rannphairtithe (82%) gur
chabhraigh an Club Gaeilge leo. Luadh go raibh focl6ir ni ba leithne acu, go raibh
abairti ni b'thaide in sdid acu le hais mar a bhiodh, go rabhthas in ann freagrai
a thabhairt ar bhonn ni ba thapula agus gur tugadh cumas tuisceana ni b’thearr
faoi deara sa rang Gaeilge chomh maith. B’dbhar suntais an oiread rannphdirtithe
a luaigh na focail ‘confidence’ agus ‘comfortable’ (25%) go sonrach ina gcuid
freagrai. Léirionn an litriocht faoi shealbhu na dara teanga an oiread tionchair
agus tédbhachta a bhaineann leis an bhféinmhuinin i sealbhu rathuil na dara teanga
(Clément et al,, luaite i Dérnyei, 2005:73; Williams & Burden, 1997: 125). Maidir
leo siud a d’threagair ndr chabhraigh an Club Gaeilge lena gcuid Gaeilge sa seomra
ranga, miniodh ndr threastalaidis ar an gClub Gaeilge ach go hannamh. Mar
sin féin, duirt rannphdirti amhdin go raibh sé muinineach go dtiocfadh feabhas
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ar a chuid Gaeilge d4 mba rud é go bhfreastalédh sé ni ba mhinice ar an gclub.
Luadh chomh maith a laghad deiseanna a bhi ann chun an Ghaeilge labhartha
a chleachtadh istigh sa seomra ranga de bharr gur scribhneoireacht den chuid
is mo a bhi ar siul ann.

Bhain ceist a sé déag leis an gClub Gaeilge go sonrach agus na rudai ar thaitin
leis na rannphdirtithe faoi. Duirt 38% diobh gurbh iad na cluichi a redchtaladh na
rudai ba mhé a thaitin leo, Scrabble© agus biongé ach go hirithe. Ina dhiaidh
sin, luadh atmaisféar cairdiuil, taitneamhach, spraitil an chlub. Is iad seo a leanas

cuid de na tuairimi a léiriodh:
« ‘Iliked how everyone had fun speaking Irish because a lot of people don't like it.”
« “Thaitin liom an caint cairditil agus an craic sa Chlub Gaeilge.”
o Tliked the way that Club Gaeilge was a group activity.’
« ‘Everyone is welcomed.’

« ‘It was a good idea and I liked the prizes. I liked that it gave me an opportunity
to improve my Irish outside of the classroom. Thought Scrabble© was a great
idea but I don’t have any friends who would play.”

« 'Friendly atmosphere — easy going/laid back.’
« ‘We played fun games in Irish. They helped our vocabulary.’

« 'It’s a better way to learn Irish. We get to speak Irish.’

Bhi an tagairt dheireanach ina habhar spéise don udar. Niorbh i an chéad uair
a léiriodh mishédstacht rannphdirti maidir leis an easpa deiseanna an Ghaeilge
labhartha a chleachtadh laistigh den ghnéathrang Gaeilge. Shil an t-udar, ar
an iomldn, go raibh go leor rdite sa ghrupa focais a bhi ag teacht le freagrai
an cheistneora agus mar sin, braitheadh gur oibrigh sé chun athdhearbhu a
dhéanamh faoin dearcadh dearfach a léiriodh i leith an Chlub Gaeilge. Ba léir
go raibh flanaise an inspreagtha intrigh i measc na rannphairtithe maidir le dul
chun cinn a dhéanamh sa Ghaeilge ach gur imir tosca seachtracha drochthionchar
ar a n-eispéireas leis an gClub Gaeilge, ctrsai tinrimh neamhrialta, agus easpa

combhluadar a gcairde ann, ach go hairithe.
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Concluid

T4 fianaise sa taighde seo go mbaineann féidearthachtai dearfacha le Club Gaeilge
abheith i scoil chun leibhéal inspreagtha na ndaltai i leith fhoghlaim na Gaeilge a
ardud. Caithfear a chur san direamh nach ionann comhthéacs agus comhdhéanamh
aon d4 scoil agus cd bhfios ach nach mbeadh féidearthachtai agus deiseanna
breise agus nios fabhrai le tapt ag scoileanna dirithe thar a chéile i reachtail
agus irath Club Gaeilge. Tathar ag brath ar thosca ar leith le bheith ag suil lena
rath, cosuil le dea-thoil agus tacafocht foirne, déthain ama chun pleanail chun
cinn sasuil a dhéanamh, ag cinntit nach bhfuil imeachtai atd eagraithe ag teacht
salach ar imeachtai eile i bhféilire na scoile, agus éagsulacht gniomhaiochtai
tarraingteacha a bheith ar sitl sa Chlub Gaeilge 6 sheachtain go seachtain chun
an oiread daltaf agus is féidir a mhealladh chuige, d'fhonn na daltai a spreagadh
chun cainte sa dara teanga.

Ba léir 6 aiseolas na rannphdirtithe gurbh eispéireas taitneamhach é an
Club Gaeilge agus gur bhraith siad ni ba mhuinine an méid Gaeilge a bhiacua
usdid ansin le hais mar a braitheadh istigh sa ghnathrang Gaeilge, 4it ar léiriodh
frustrachas faoi ualach na scribhneoireachta agus na foghlama de ghlanmheabhair
abhi ar siul ann. Léirigh roinnt rannphdirtithe tuiscint ar leith ar an tdbhacht a
bhaineann le deiseanna fior-idirphlé dearfacha a bheith ar fail i bhfoghlaim na
dara teanga, agus a laghad deiseanna, a braitheadh, a bhi curtha ar fail déibh sa
seomra ranga. Is trua go bhfuil an dearcadh ditltach sin faoi fhoghlaim na Gaeilge
tos le sonru i measc daltai i bhfianaise go bhfuil an cur chuige cumarsdideach in
ainm is a bheith i bhfeidhm i modheolaiochtai teagaisc na Gaeilge le hos cionn
fiche bliain anuas anois. Cuireann an tSeirbhis Um Fhorbairt Ghairmidil do
Mhinteoiri (PDST) réimse tacafochtai ar fiil do mhuinteoiri Gaeilge trid an
tSeirbhis Tacafochta Dara Leibhéal don Ghaeilge (An Roinn Oideachais agus
Scileanna, 2013) tri cheardlanna agus laethanta inseirbhise éagstila a reachtdil i
rith na bliana. Feictear don dar go bhfuil bunus dbhar taighde ann initichadh
a dhéanambh ar dhearcadh na muinteoiri Gaeilge faoi na réimsi tacaiochtai a
gcuirtear ar fdil d6ibh agus an leas a bhaineann siad astu, n6 a mhalairt, agus as
straitéisi ar bith eile a fheiceann siad a chabhraionn leo le heispéireas dearfach
i bhfoghlaim éifeachtach a spreagadh, a chothu agus a bhuant sa seomra ranga
Gaeilge. Niar mhaithe le locht a théil nd ciineadh a dhéanambh faoi chur chuige
muinteoiri Gaeilge atd i gceist leis an moladh sin, ach i bhfianaise thaithi an ddair
mar mhuinteoir, is minic nach mbaintear usdid as straitéisi teagaisc ar leith, fia

agus ba mhian 1¢i, de bharr tosca éagsila. T4 initchadh déanta ar dhearcadh na
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ndaltai mednscoile i leith sholathar an churaclaim Ghaeilge (Little, 2003; Smyth
et al,, 2004, 2006) ach ba cheart aird a thabhairt ar dhearcadh na muinteoiri
chomh maith.

Moltai

Is fia féachaint ar na féidearthachtai is féidir a thapt maidir le ranganna CLIL
(Foghlaim Chomhthaite Abhar agus Teangacha), costil le cocaireacht/baciil,
corpoideachas, ealaion agus ceol a redchtail tri mhedn na Gaeilge, agus leas a
bhaint as scileanna ar leith foirne né aionna a thabhairt isteach chun ceardlanna
a reachtail leis na daltai 6 am go chéile. Thaitin an seisiin bacéla a cuireadh ar
bun mar chuid den taighde seo go mor leis na daltai, idir ghné shiamsajochta
agus ghnéithe foghlama aitheanta acu san aiseolas a tugadh. Moltar aiseolas
rialta (uair sa téarma né ag deireadh na bliana ar fad, b’théidir) a lorg 6 na dal-
tai a fhreastalaionn ar an gClub Gaeilge ionas gur féidir na gniomhaiochtai a
redchtdiltear a choigeartu agus a chur in oiritint do na daltai 6 bhliain go bliain,
agus go bhféadfadh na daltai rannphdirtiocht agus muintearas sa Chlub Gaeilge
a bhraistint.

B’thearr slat tomhais éigin a bheith in usdid sa Chlub Gaeilge chomh maith
chun dul chun cinn na ndaltai sa Ghaeilge a mheas. D’théadfai scruda buntsach
cainte a chur ar na daltai ag tus an chéad téarma den Chlub Gaeilge agus an
scradu cainte céanna a chur orthu ag deireadh na bliana, mar shampla, chomh
maith le haiseolas a bhailiti 6 na daltai.

Baian phriomhcheist a bhile freagairt i gcomhthéacs an taighde seo nd arbh
thit do scoileanna Clubanna Gaeilge a bhunt le hinspreagadh na ndaltai i leith
thoghlaim na Gaeilge a mhealladh. Is é tatal an ailt seo gur fii agus t4 sé sin soiléir
¢ na torthai thuas. Mura bhfuil sé indéanta Club Gaeilge a bhunti i scoil, b'thia
smaoineamh ar dheiseanna imeartha a chur ar f4il laistigh den ghnéthsheomra
ranga. Moltar do mhuinteoiri Gaeilge athbhreithnit a dhéanambh ar a gcleachtas,
ar a meon agus ar a bpearsantacht féin laistigh den rang Gaeilge, priomhlathair
teagaisc agus foghlama na Gaeilge ar scoil, le féachaint an bhfuil na tosca sin go

1éir ag teacht le spriocanna an churaclaim maidir le cur chun cinn na Gaeilge.
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